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BEDIENUNGSANLEITUNG
WICHTIG --Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zur spateren Bezugnahme auf. Siehe Bedienungsanleitung
auf der Riickseite.
--Verwenden Sie zum AnschlieRen des Geréts nur den mitgelieferten Adapter.
Warnung: Um die Gefahr eines Brandes oder Elektroschocks zu vermeiden, dieses
Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen. Bevor das Gerat an das
Stromnetz angeschlossen wird, muss gewahrleistet sein, dass die am Gerat
angegebenen Anforderungen der verfligbaren Stromquelle entsprechen, d h.
100-240V ~.
-- Die Luftung darf nicht durch Abdecken der Liftungsoffnungen mit Gegenstanden wie
einer Zeitung, Tlchern, Vorhangen usw. blockiert werden.
-- Auf das Gerét keine Quellen offener Flammen wie z. B. Kerzen stellen.
-- Das Gerét darf keinen Tropfen oder Spritzern ausgesetzt werden. Keine mit
Flussigkeiten gefillte Gegenstande wie z. B. Vasen auf das Gerét stellen.
-- Das Gerat nicht in geschlossene Blicherschranke oder Regale ohne ausreichende
Liiftung stellen.
-- Wenn der Netzstecker als Trenngerat verwendet wird, muss das Trenngerat weiterhin
betriebsbereit bleiben.

ALLGEMEINE DATEN

Leistungsaufnahme: Adapter DC 9V 650 mA

Fur die USA UL-gelisteter Transformator (Underwriters Laboratories)
Fur Europa zugelassener CE-Transformator

Testmodus:

1) Driicken und halten Sie die Schlummer- und Uhrzeittasten 3 Sekunden lang, um den
Testmodus aufzurufen. Auf der Anzeige erscheint "7ES7" um anzuzeigen, dass sich
das Gerat im Testmodus befindet.

2) Wird innerhalb von einer Minute keine Taste betatigt, endet der Testmodus nach Ablauf
einer Minute und die Uhr kehrt in den Uhrzeitmodus zurtick.

3) Driicken Sie innerhalb einer Minute eine beliebige Taste (mit Ausnahme der Schlummer-
und Uhrzeittasten, die wirkungslos sind), um den Testmodus sofort zu beenden.

4) Wird wahrend des Testmodus der Funktionsschalter verschoben, werden die
verschiedenen Funktionen der Uhr aufgezeigt:

a) Funktionsschalter auf OFF - dauerhafter Piepton, der den Testmodus anzeigt.

b) Funktionsschalter auf BUZZ demonstriert den Summerton.

¢) Funktionsschalter auf VIB demonstriert die Vibration.

d) Funktionsschalter auf VIB & BUZZ demonstriert den Summerton und den Vibrator.

5) Klicken Sie nach Beendigung des Testmodus auf eine beliebige Taste (mit Ausnahme
der Schlummer- und Uhrzeittasten, die wirkungslos sind), um den Testmodus sofort zu
beenden.
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Auf Abbildung oben dargestellte Funktionen:

1) Weckruf-Indikator 1 9) Schnell Min./Stundentaste/Wahltaste 12/24 h
2) PM-Indikator 10) Langsam Min./ Stundentaste

3) Schlummertaste / Einstellen 11) Batteriefach

der Schlummerzeit /Dimmer 12) Weckrufwahlschalter

4) Lautstarkeregler 13) Netzadapter

5) Alarm Set/ Einstellen der Alarmdauer 14) Wecktonregler

6) Time Set-Taste 15) Vibrationsausgabe

7) Weckruf-Off-Taste 16) Blinkende Leuchtanzeige
8) 17)

Weckruf-Funktionsschalter Weckruf-Indikator 2

Einstellen der korrekten Uhrzeit -

1) Driicken und halten Sie die Uhrzeittaste (6) und driicken Sie gleichzeitig die Stundentaste
(9), um die Uhrzeitanzeige auf die gew(inschte Zeit vorzustellen.

2) Driicken und halten Sie die Uhrzeittaste (6) und driicken Sie gleichzeitig die Minutentaste
(10), um die Uhrzeitanzeige auf die gewlinschte Zeit vorzustellen. Ein Leuchtpunkt oben links
in der Uhrzeitanzeige steht fir Nachmittag (PM). Wird kein Leuchtpunkt angezeigt, bedeutet
das Vormittag (AM).

Einstellen der Weckrufzeit—

Weckruf 1 einstellen

1) Schieben Sie den "ALARM SELECTOR" (12) (Weckrufwahlschalter) in die AL1-Position.

Die Weckrufanzeige "AL1" (1) leuchtet auf.

2) Die "ALARM SET /OFF"-Taste (5) (Weckruf aktivieren / ausschalten) driicken und halten.
Gleichzeitig die "FAST"-Taste (9) (Schnelltaste) oder die "SLOW"-Taste (10) (Langsamtaste)
driicken, um die Anzeige bis zur gewiinschten Uhrzeit vorzustellen.

3) Stellen Sie sicher, dass die Uhrzeit korrekt fiir AM oder PM eingestellt ist.

Weckruf 2 einstellen

4) Nachdem der AL1-Weckruf eingestellt wurde, schieben Sie den "ALARM SELECTOR" (12)
(Weckrufwahlschalter) in die AL2-Position. , die Weckrufanzeige "AL2" (17) leuchtet auf.

5) Schieben Sie den "ALARM SELECTOR" (12 ) (Weckrufwahlschalter) in die AL2- Position.
Die Weckrufanzeige "AL2" (17) leuchtet auf.

6) Die "ALARM SET /OFF"-Taste (5) (Weckruf aktivieren / ausschalten) driicken und halten.
Gleichzeitig die "FAST"-Taste (9) (Schnelltaste) oder die "SLOW"-Taste (10) (Langsamtaste)
driicken, um die Anzeige bis zur gew(inschten Uhrzeit vorzustellen.

Auswahl des 12 oder 24 Stunden-Formats—

Driicken und halten Sie die Uhrzeittaste (9) sechs Sekunden lang, um auf den
Formatauswahlmodus zuzugreifen. Geben Sie die Uhrzeittaste (9) frei, wenn "12H" oder "24H"
auf der Anzeige erscheint Driicken und geben Sie die Uhrzeittaste frei, um zwischen den
Formaten 12 oder 24 Stunden zu wechseln. Wird innerhalb von vier Sekunden keine Auswahl
getroffen, wird das zuletzt angezeigte Format ibernommen und die Anzeige kehrt in den
normalen zeitmodus zurtick.

Weckruf -

Weckrufe aktivieren:

1) Schieben Sie den "ALARM SELECTOR " (12) (Weckrufwahlschalter) in die AL1-Position, um
Weckruf 1 zu aktivieren. Die Weckrufanzeige "AL1" (1) leuchtet auf.

2) Schieben Sie den "ALARM SELECTOR" (12) (Weckrufwahlschalter) in die AL2-Position, um
Weckruf 2 zu aktivieren. Die Weckrufanzeige "AL2" (17) leuchtet auf.

3) Sollen beide Weckrufe aktiviert werden, schieben Sie den "ALARM SELECTOR" (12)
(Weckrufwahlschalter") in die AL2-Position. Die Weckrufanzeigen "AL1" (1) und "AL2" (17)
leuchten auf.

Auswahl des Aufwachmodus

Zur Auswahl des Aufwachmodus schieben Sie den "Weckrufmodusschalter"

(1) in die von Ihnen gewtinschte Position:

a) "BUZZ" (Summen) fir Ton
b) "VIB" fiir Bettschiittler
c) "VIB/ BUZZ" fiir sowohl Ton als auch Bettschiittler

HINWEIS: Nachdem ein Aufwachmodus gewahlit wurde, gilt er fiir beide Weckrufe.

Weckrufschemata -

Bei aktiviertem Weckruf sind die Schemata des Summers / der Blinklichtanzeige nicht mehr

synchron mit dem Vibrator. Dies bedeutet, wenn Summer / Blinklichtanzeige eingeschaltet

ist (ON), ist der Vibrator ausgeschaltet (OFF), und wenn Summer/ Blinklichtanzeige
ausgeschaltet ist (OFF), ist der Vibrator eingeschaltet (ON).

ALARM 1 - Wenn Weckruf 1 aktiviert ist, gibt er drei Summtdne ab, gefolgt von Vibration.

Das Schema wird so oft wiederholt, bis der Weckruf gestoppt wird.
ALARM 2 - Wenn Weckruf 2 aktiviert ist, gibt er vier Summténe ab, gefolgt von Vibration.
Das Schema wird so oft wiederholt, bis der Weckruf gestoppt wird.

Einstellen der Dauer des Weckrufs —

Die voreingestellte Dauer des Weckrufs betragt 30 Minuten. kénnen jedoch die Dauer nach

Wunsch auf einen Zeitraum zwischen 1 Minute und 59 Minuten einstellen. Einstellen der

Weckrufdauer:

1) Driicken und halten Sie die Taste AL. SET sechs Sekunden lang. Die Uhrenanzeige blendet
die voreingestellte Weckrufdauer mit '30" ein.

2) Driicken Sie die Taste "MIN" (10) zur Einstellung der gew(inschten Weckrufdauer von
1 Minute bis 59 Minuten.

3) Wenn in der Anzeige die gewiinschte Weckrufdauer erscheint, kehrt sie nach drei Sekunden
in den normalen Uhrzeitmodus zurlick. Die neu eingestellte Weckrufdauer ist nun die neue
Voreinstellung und bleibt solange gespeichert, bis sie erneut geandert wird.

Schlummerbetrieb —

Wenn der Wecker morgens aktiviert wird, konnen Sie die Schlummertaste (3) drlicken, um

den Weckruf vorldufig auszustellen. Der Weckruf bleibt 7 Minuten lang oder ber den von lhnen

gewahlten Zeitraum von einer bis 30 Minuten deakdiviert, und wird dann wieder aktiviert. Der

Schlummerbetrieb kann unbegrenzt oft wiederholt werden, bis der Weckruf endgiltig

ausgeschaltet wird.

Einstellen der Schlummerzeit -

Die voreingestellte Schlummerzeit betragt 7 Minuten. Sie kdnnen jedoch die Schlummerzeit

nach Wunsch auf einen Zeitraum zwischen 1 Minute und 30 Minuten einstellen. Einstellen der

Schlummerzeit:

1) Driicken und halten Sie die Schlummertaste (3) vier Sekunden lang. Die Uhrenanzeige
zeigt die voreingestellte Schlummerzeit '7'.

2) Driicken Sie die Taste "MIN" (10) zur Einstellung der gewtinschten Schlummerzeit von
1 Minute bis 30 Minuten.

3) Wenn in der Anzeige die gewlinschte Schlummerzeit erscheint, kehrt sie nach drei
Sekunden in den normalen Uhrzeitmodus zuriick. Die neu eingestellte Schlummerzeit ist
nun die neue Voreinstellung und bleibt solange gespeichert, bis sie erneut gedndert wird.

Abschalten des Weckrufs —

Der Weckruf kann temporar fiir den Tag oder permanent abgeschaltet werden.

1) Wenn der Weckruf ertdnt, einfach die Taste “AL off” (7) driicken. Der Weckruf
schaltet sich selbst fiir den Tag aus und ertdnt am néachsten Tag wieder zur gleichen
Zeit, sofern die Weckzeit nicht geandert wurde.

2) Um den Weckruf permanent abzuschalten, schieben Sie den Funktionsschalter (8) in
die Aus-Positon. Der Weckruf ertdnt erst dann wieder, wenn der Funktionsschalter (8)
auf “VIB”, “BUZZ” oder “VIB/BUZZ" gestellt wird.

Dimmerbetrieb —

Sie kénnen die Helligkeit der LED-Anzeige steuern. Driicken Sie ein Mal auf die

Schlummertaste, um die Helligkeit der Anzeige zu andern. Die Helligkeit wechselt zyklisch von

hell (5) nach gedampft (1) und wieder zurlick.

*HINWEIS*: Die Dimmerfunktion ist im Schlummermodus deaktiviert.

Weckruf -

Die gewiinschte Weckzeit einstellen und den VIB/BUZZ/OFF-Schalter (8) in die gewilinschte

Position schieben. Fiir Bettvibrator auf VIB, fiir Weckruf auf BUZZ oder fiir beide Funktionen

auf VIB/BUZZ schieben.

Weckton -

Um den Weckton einzustellen, am Wecktonregler (14) rechts am Wecker, unter dem

Lautstérkeregler (4) drehen, bis das gewiinschte Level erreicht ist.

Lautstérke —

Um die Lautstérke einzustellen, am Lautstérkeregler (14) oben rechts am Wecker drehen.

Bettvibrator/Vibrator — Abbildung B -

1) Den Bettvibratoranschluss an der Riickseite des Weckers am Anschluss
VIBRATOR-Eingang (15) einstecken.

2) Um den Vibrator zu aktivieren, den Funktionsschalter (8) auf VIB oder VIB/BUZZ schieben.

3) Den Vibrator unter die Matratze oder das Kissen legen.

Batterie-Backup -

Um die Backup-Batterie zu verwenden, eine 9-Volt-Alkalibatterie an der Riickseite des Weckers
unter der Batteriefachabdeckung (11) einlegen. Batterie im Lieferumfang nicht enthalten.
Bitte beachten Sie, dass auf der LED-Anzeige zwar wahrend eines Stromausfalls nichts
angezeigt wird, die Uhr jedoch korrekt weiterlauft, bis die Stromversorgung wieder hergestellt
ist. Bei Stromausfall reichen die Alkalibatterien nur fiir eine Betriebsdauer von bis zu 30 Tagen.
(Bei Stromausfall zeigt die LED-Anzeige nicht die Uhrzeit an.)

HINWEIS: Fiir beste Ergebnisse wird empfohlen, dass die Batterie alle sechs bis acht

Monate ausgewechselt wird. Wenn der Wecker langere Zeit nicht verwendet wird, sollte

die Batterie heraus genommen werden, damit sie nicht auslaufen kann.

DC 9V -Eingang -

Den Netzanschlussstecker an der Seite des Weckers am Anschluss DC9V IN (13) neben dem
VIBRATOR-Eingang (15) anschlieBen; dies ist der kleinere der beiden.

Wichtig: Netzeingang nicht mit Vibrator-Ausgang verwechseln.

ALLGEMEINE DATEN
Netzadapter

Eingang:100-240V~, 50/60Hz
Ausgang: DC9V === 0,65A / 5,85W

VORSICHT:

ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGGEFAHR
BITTE KEINE

— - GEHAUSETEILE
Der Blitz im Dreieck ist ENTFERNEN! Das Ausrufungszeichen
ein Warnzeichen, dass Sie | WENDEN SIE SICH FUR im Dreieck ist ein
auf lebensgefahrliche WARTUNGEN AN IHREN| Warnzeichen, das Sie auf
Spannung im SONIC ALERT- wichtige Anweisungen

Gerateinneren hinweist KUNDENDIENST. hinweist, die dem Produkt
beiliegen.

WARNUNG: UM DIE GEFAHR EINES BRANDES ODER ELEKTROSCHOCKS ZU
VERMEIDEN, DAS GERAT NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

RECYCLING VORSCHRIFT
Die WEEE-Richtlinie (Elektro- und Elektronikaltgerate) wurde aufgestellt, damit
Altgerate auf beste Art und Weise verwertet werden. Wenn dieses Produkt defekt
ist, werfen Sie es bitte nicht in lhren Hausmiill.
Bitte nutzen Sie eine der folgenden Entsorgungsmadglichkeiten :
- Entfernen Sie die Batterien und werfen Sie diese in einen geeigneten
Ricknahmecontainer. Geben Sie das Produkt bei einer Altgerdtesammelstelle ab.
- Oder geben Sie das alte Produkt dem Handler zuriick. Bei Kauf eines neuen
Gerats sollte der Handler das Altgerat annehmen. Wenn Sie sich an diese
Anweisungen halten, stellen Sie den Schutz der Gesundheit und Umwelt sicher.
CE ERKLARUNG: Sonic Alert erklart hiermit, dass dieses Produkt die notwendigen
Vorraussetzungen sowie die weiteren betreffenden Bestimmungen der Elektromagnetische
Vertraglichkeit (EMC) 2014/30/EC und der Niederspannungsrichtlinie (LVC) 2014/35/EC.
(falls zutreffend)
Die Konformitétserkldrung kann unter folgender Adresse gefunden werden :
www.geemarc.com/de
Eine normale Funktion kann durch eine starke elektromagnetische Signalueberlagerungen (von
anderen Geraeten) beeinflusst werden. Falls das eintritt versuchen Sie bitte das Geraet an einen
anderen Platz zu stellen. Dann sollte es wieder normal funktionieren. Es koennte jedoch moeglich
sein, dass Sie das Geraet wieder neu einstellen muessen. Folgen Sie dafuer bitte den Anweisungen
in der Anleitung.

2 JAHRE EINGESCHRANKTE GARANTIE VON SONIC ALERT

Sonic Alert gewéhrt 2 jahre garantie fir das gerat. Von dieser garantie sind unfélle,
unsachgeméafRe bedienung oder mangelnde sorgfalt ausgeschlossen. Ihre rechte werden
von dieser Sonic Alert garantie in keiner weise beeintrachtigt. Das produkt ist durch die
gesetzliche garantie der konformitat abgedeckt wie gesetzlich vorgesehen.

Witctig: Ihr kaufbeleg ist teil der garantie und muss aufbewahrt und im garantiefall
vorgelegt werden.

Ne°dienstservice: +49 (0) 228 548 89 932

GEEMARC TELECOM

Parc de I'etoile, 2 rue Galilée, 59791 Grande Synthe Cedex, FRANCE

Geemarc AMH@EKC €

Produktunterstiitzung und Hilfe erhalten Sie auf unserer Webseite unter www.geemarc.com/de
E-mail: kundendienst@geemarc.com
Telefon: +49(0)30 209 95 789
Parc de I'Etoile, 2 Rue Galilée, 59791 Grande-Synthe, France.
Manufacturer: Sonic Alert 850 Stephenson Hwy., Suite 323, Troy MI

Von Geemarc Telecom im China hergestell 093-HK009-060



